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BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

AP Asuinpientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for smahus.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

- Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader.
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Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

o Linje 3 m utanfér planomradets grans.

/
i ral)ae a kaupunginosassa 30.
lue/kaupunginosassa 30.

/

av detaljplanen galler kvarter 120’ och ;/s/k ddsgrﬁn.o ade i stadsdel 30.
ringeniav rt ch omfa or narrekreation i stadsdel

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
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’ 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
|
|
i Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.

/

[e]e]
Nt yt/Fasti erna: 434-473-14434 /4 -473-{-435, 34-473-1+/486, 434-473-1-437,
Grans for delomrade.
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: ~ | Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
/ A - ' \ Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.

85 i /[ A | 1 20 Korttelin numero.
' ‘ Kvartersnummer.
|1 Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman

_ 3:1 sallitun kerrosluvun.
A&? ' Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden

' A ) /\\7 1l ’ c
' D eller i en del darav.
k Kellarikerros, jonka koko saa olla enintdan yhta suuri kuin rakennuksen suurimman

, % kerroksen ala.
& Kallarvaning vars storlek far vara hogst lika stor som ytan i byggnadens storsta
[

vaning.
VL e =0.30 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
/ < Exploateringstal, dvs. foérhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens

> yta.

[ 7 "7 Rakennusala.
| 18 L Byggnadsyta.

~ ‘ | F "~ Maanalaisen hulevesilinjan varaus.

h ' Q | F T @ T Reservering for underjordisk dagvattenlinje.

1:437 , | |

J Ii/ ) E,:H:H:H: Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
\ ~ A / |/E i Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
| L

- Q 53 ';5' ] Alueen osa, joka tulee sailyttdd maastonmuodoiltaan.
Q D L 27 | Delavomrade dar terrangformerna skall bevaras.
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P‘// . - i Allmanna bestdmmelser

~ \ /439 -
a \ ' R /’ , Korttelissa 120 olevien uusien asuinrakennusten ulkoseinien ja ikkunoiden aéneneristévyys liikennemelua vastaan tulee

i
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olla vahintaan 30 dB(A).
7/ | kvarter 120 ska yttervdggarnas och fonstrens ljudisolering mot trafikbuller i nya bostadshus vara minst 30 dB(A).

‘4 ! //// Korttelissa 120 tulee piha-alueiden kayttd suunnitella siten, ettd ulko-oleskeluun voidaan osoittaa rakennuksilla tai
= = Ny //// k rakenteilla suojattua ulko-oleskelutilaa tonttikohtaisesti vahintdan 100 m?, jossa liikkenteen aiheuttama melutaso on alle
£ M //// ' 55 dB(A) paivalla ja alle 50 dB(A) yolla.
!/ | kvarter 120 ska anvandning av gardsomradena planeras sa att det tomtvis kan anvisas till vistelse utomhus
/’// utevistelseplatser pa minst 100 m? som &r skyddade med byggnader eller konstruktioner. Pa utevistelseplatserna ska
[ £ trafikens bullerniva underskrida 55 dB(A) under dagen och 50 dB(A) under natten.
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AL-korttelialueella melutason ylittdessa asunnon julkisivulla paivaajan keskidanitason 55 dB (LAeq), asunnon tulee

avautua ohjearvot alittavan julkisivun suuntaan.
Om bullernivan vid bostadens fasad i kvartersomradet AL 6verskrider en medelljudniva pa 55dB (LAeq) dagtid ska

bostaden dppna sig mot en fasad dar riktvardena underskrids.

Alueella on noudatettava osa-alueittain tai rakennusryhmittain yhtenaista rakennustapaa ja varitysta.
P& omradet ska iakttas ett enhetligt byggsatt och en foérenlig fargsattning enligt delomraden eller byggnadsgrupper.

.v’,ow'...

Tonteilla muodostuvat hule- ja kattovedet on kasiteltava tonttialueen sisalla vesia imeyttavin ja

Pohjakartan hyvéksyminen virtaamaa hidastavin rakentein, ja ratkaisut tulee esittda rakennusluvan yhteydesséa esimerkiksi asemapiirroksessa. Niilta

Godkannande av baskarta osin, kun hulevesia ei ole mahdollista johtaa maastoon, niitd saa johtaa yleiseen hulevesijarjestelmaan.

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttda 11.4.2014 annetun maankayttd- ja rakennuslain muutoksen (323/2014) mukaiset vaatimukset. Dag- och takvatten som uppkommer pa tomterna ska behandlas inom tomtomradet med konstruktioner for infiltrering
Kartan som utgér grund fér detaljplanen uppfyller kraven i enlighet med lagen om &ndring av markanvandnings- och bygglagen och férdrojning av vattnet, och lésningarna ska uppvisas i samband med bygglovet till exempel i detaljplanen. Dar

< dagvatten inte kan avledas till terrdangen kan det avledas till det allménna dagvattensystemet.

(323/2014) som utfardades 11.4.2014.

VL-alueelle saa sijoittaa hulevesien hallintaan liittyvia rakenteita.

: ‘ Loviisa Kaupungingeodeetti
Pa VL-omradet far placeras konstruktioner for hantering av dagvatten.

° . e X . : Lovisa Stadsgeodet Toni Sepperi
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Alueella sallitaan aurinkopaneelien asentaminen ilman lupakasittelya, mikali ne sijoitetaan osaksi rakennusten

Pvm Kuulutettu arkkitehtuuria
Datum 6.4.2022, tark. 18.8.2022 Kungjord Pa omradet far solpaneler installeras utan tillstandsférfarande om de placeras sa att de blir en del av byggnadernas

arkitektur.

Mittakaava Elinkeino- ja infrastruktuurilautakunta
Skala 1:1000 Né&ringslivs- och infrastrukturnédmnden
Asuinkayton sallivilla korttelialueilla sallitaan paakayttotarkoituksen lisédksi vahainen, alueen asuinkaytodlle hairiota

Koh_de Kaupunginhallitus aiheuttamattoman yritystoiminnan sijoittaminen.
Projekt 31-9 Stadsstyrelsen - P& kvartersomraden som tillater anvandning fér boende tillats utdéver det huvudsakliga anvandningsdndamalet dessutom

Arkistotunnus Kaupunginvaltuusto placering av smaskalig foretagsverksamhet som inte férorsakar stérning till anvandningen fér boende.

= 19.83 )
S 19'0@ 1:445 XX Arkivsignum Stadsfullmaktige - o )
39 =, A_utopaleOJa alueella tulee vgrat? _seuraavastl:
Bilplatser ska reserveras enligt féljande:
AL 1 ap/120 k-m?, 1 bp/120 m?-vy
AP 1 ap/asunto, 1 bp/bostad
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19.39 .
Loviisa Kaavoittaja

Lovisa Planlaggare Sisko Jokinen

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueella rakennettaessa.

/ /
/ LIITE-BILAGA 59-01 Da man bygger pa omradet ska man beakta radonsakert byggande.
y EKIL-NLIN 18.8.2022/§ 105
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